
TECHNICAL CHARACTERISTICS
CARACTERISTIOUES TECHNIOUES
CARACTERISTICAS TECNICAS
DATI TECNICI
TECHNISCHE ANGABEN
CARACTERISTICAS TECNICAS

UNDERWATERLIGHT ABOVE GROUND POOL
PROJ ECTEUR POIJR P ISC I N E S UR ELEVEE
PROYECTOR PISCINA ELEVADA
PROIETTORE PISCINA ELEVATA
SCH EI NWER FER FÜ R AU FSTELLBECKEN
PROJETOR PISCINA ELEVADA

Modeh 20894 - 21397
2L577 - 2L579
38930 - 38931

Pdl. nd. Poliger Sud Sectof , s/D
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\ \

I NSTALLAT] ON AN D MAI NTENANC E MAN U AL
M AN U EL D' ] N STALLAT]ON ET D' ENTR ETI EN
MANUAL DE INSTALACION Y MANTEN]MIENTO
MANUALE DI INSTALAZIONE E MANUTENZIONE
E ] N BAU U N D B ETR I EBSAN LE I TU N G
INSTR UQAES E MANUTENQAO

Raled vo lage / Iension nomina e / Tens 6n nomina
Tensone nom nale / Ans.dlusspannünc /Tensäo

Mode 20494 21577 | hal4ena l2V -AC 50W

Mode 21397-21579-34930.34931 i haloEena l2V -AC Ttvv

Lamp / Lampet LäfrPara/
Lampada / Lampe / Lampada

Pßtect on / Protecliirn / Prclecc ön
Prclez one / Prctectie/ Prcleqäo

TO 3E USED ONLY WITH A SECURITY IRANSFORMER /A UT L SER UNIQUE[,ITNTAVEC UN TRANSFORMATEUR DE
SECUFITE / PARA USO EXCLUSVO CON TRANSFORMADOR DE SEGUR DAD / PEF USO ESCLUS VO CON
TRANSFORMATORE D S CUREZZA / NUR ZUSAM[4EN I\iIT E NEM S CNERHEITSTRANSFORMATOR ZU BENUTZEN /
PARA USO EXCLUSIVOCOM TRANSFORMADOR OE SEGURANQA

TI-]E LJNDERWATER LGHT NEVER TO 3E SWTCHED ON IF IT IS NOT SI.IBMERGED / N'ALLI]MER LE PROJECTEUR
OUE SIJBMERGE DANS L'EAU / NO ENCENDER NUNCA EL PROYECTOR SI NO ESTÄ SUMERG DO EN ACUA / NON
ACCENDERE l,IA L PROIETTORE SE NON t IMMERSO lN ACQUA / UNTERWASSER SHEINWERFER NUR UNTER
WASSER GE'TAUCHTANZUMACHEN/NAO ACENDER NUNCAO PROIETOR SE NAO ESTVER SUBI,,|ERGIDO NA AGUA



DEUTSCH Einhän@bürel - oaßstück für b4ken mil St2hlb€ckenBnd l"Pläva"l
Edestahl Fansch (Nr. 19) mlt dem (unsistoä E nhängebügel (Nr. 13) mttes der aei Kunststoffniet€
zusammenstelen. Dabe einen Holzdübel (Nr. 23) und einen kreinen Hammer (Nr. 24) benutzen. schrauben (Nr.
20)  n  d€m Edes iah lF  ansch e inzehen (abb.7) .
Die l-lalteruog än die PVc-Handläufe (Protile) unler dem Beckenmnd m ttets des Sch6ubens befestigenj bevor der
SchGuben d i€  Beckens lahwand enecht ,  den Gummianschag (Nr .22)  zw ischen d ie  S tahwand und den
Schrauben egen (Abb. 8).
Tralo - Erektrokabel {Nr.1a) 0berden PVC-Handlaul hinbringen. Stahlbeckenrand aufden PVC,I-landtaut tesenjder
Kabe lw rd  dabe geschütn  bb iben (Abb.9) ,

5. WARTUNG

Um die beste Leistung des Straheß aus Plastk lür hochgestelte Swimm ngpools, M.dete 2Oa94,21397,
2i.577,21579,34930 und 38931, zu ea e en, empl eh t €s sich, die nachlo genden Anwe sungen zu befo Cen,
1. ÜBERPRÜFEN sIE DEN INHATT DEs PAcKSTÜcKEs

Dieser Slrah er st hauptsäch ich zur VeRendune für hochgeste lie Sw mm nCpoos ausgeegt. as handelsch um
e i Elektrcgedt der Schutzk asse lll0 t sehf n edrger S chedeitsspännung (12 V Wechflstrom)
Für die Inbetriebnähne ds sirähleß muß dies€r vollkonmen im Wasser einsetaucht sein.
D€r Straher erfült den Sc,hutzgrad lPXa Oiderstand ces€n das Endringen von Sialb, festen Telen und
Feucht igke i t )be le  ner  nomine len  Tauch ie le  von 2  m.
Dieser strahLer errü lt die nlernationalen Sicherhetsnomen lür Leuchiköroer und nsbesondere de Nom EN
6059A 2  1A:  LEUCHTKORPER TE L  2 I  BESONDERE ANFORDERUNGEN ABTEILUNG 1A LEUCNTKöRPER FIJR
SW MMINGPOOLS UND AHNL CHE ANWENDI,]NGEN.
Der Heßteller übehimmt keinerlei Ve€ntaortung tür die Montä8E, Installätion oder Inbettiebnahne, sofeh
i€endeine Art Handhäbunc oder Einbau von Eleldrokomponenlen nicht in s€inem Betrieb durchseführt sorden

3.INSTAI.LATION

m nneren des Karrons betind€tsich lorsendeszubehörl

slrählerrür hochsertellte Swimmingpmls: 21577 (5OW) - 21579 (75w)
De Einheit StEhler für hochgeste lte Swimmingpools (runnes Verzlerungsiei) + Einheit Ha terarm Sträh er (Es
werden zweimontede E nh€iten g€llelerl),
Translormatormli Kabe.

Snahbrfür hochgest€llt€ Swimminßp@ls: 20394 (50W) - 21397 (75W)
D e E nhet Stdh erlür hochcestelie Swino ngp@ls (vlereckiges Vealerungsieil)+ Einh€it HatteErm Sirahter (Es
werden zwei nonierle E nheiien geliefe )
Transformalormit Käbe.

strahler rür hochcestellte und selbstthgende Swimmingpools, 34930 (75w)
Dle Einheit Sirah er rür hochgestelte Swimmingpools (rundes Vezi€runsste l) + E nhel Ha terarm Strahler für
se bsttragende Sw mningpoos.
Tränsformatormit Kabe.

Shan|a fü, hocheEstellte lnd selbsttEg€nde swihminspools: 3a931 (75W1
Die E nhet Strah er I0r hftheeste fte swimn nspools (vlereckig€s Verzerungstel)+ Einhet Hatte.arm Strahter iür
se bsttfaA€nne Sw mmingpoo s.
Transiormato.mit Kabe.

2. ALI.GEIMEINE MERKMALE

Um den Sfrahler wm Sw mm ngpool abzun€hmen, müsn die beiden Schrauben (Nr. 15) mit enem
Schraubenzeher volkommen herausgeschraubl und de Einheit Strahler zusammen mii d€r Einheit HateGrm
heraussenommen werden, so als ob essch um ein einzices Teilhande n würde.
Zum Austausch der G ühbnne des Snahers mü$en wn den Sträher aus dem Wasser herausnehmen. Das
VezLerunesteil wrd abgenommen und umgedreht, bis die Aufnahmeleie des Ver erungsre ts (Nr.7) mir dem
Auinahmetei des Balonettringes (Nr. 6) übere nstimmen, Dann wird gegen den Uhrzeisersinn gedEht. {Si€he d e
anzeigenden Pfe € die aui dem VeEerungste IoPEN-CLoSE madiertsind) (Abb.4).
Die G ühb rne kann ausgetau$ht wed€n, ohne daß der Reiektor (Nr. 2) abmont eft werden muß (Abb. 5).
SEHR WICHTIG: Benutzen Se zum Austauschen der Glühbrne mmer den Ptast kschutz und Jassen Sie die
Gl0hbnne nie mt unseschülzi€n Händen an (Abb. 5). Zum emeuten Elnbau des Strahe6 lst n umEekehrter

. Vorjed€rArt Handhabung muß man sch ve€ewissern, daß die Stromzuiuhr züm StGhter UNTERBRoCHEN si.

. Die neue C ühb me muß d e geichen Charakteristiken wie die mlt dem Slrahler mitgelelerte auswesen, d.h.,
50Wod€r 75W, 12 V Halogen.

. Um e ne pert€kt€ Wasserund!rchläs5 gke t zu Carantieen, muß der Stz der Dichtung für d e Sftahlen nse (Nf.
4) se@ ngt oder ausgewechset werden, eiern irgendein Kratzer oder e ne bleibende Verlormung beobachi€i

6 . INBETRIEBNAHME
[4an m!ß sch ve€ews*rn, daß d e Spannung, welche die c ühbirneerhält, nicht mehf ats 12 V beträst,
Def Strahler darf iur anseschaliet sein wenn er m Wass€f e neetaucht und an d€n vert ka en t!änden des
Swimminspoos belestigt ist. Er darf nie äneeschaltet werden, wenn er nicht im Wasser e ngetaucht ist.

7. SICHERHEIISVORSCHRIFIEN

. Der St6h erw rd senkrcchtan d€rWand des Sw mmingpools angebracht ünd an dessen Rand b€lestisi (Abb.6l

. DieFr SiEhler hat den Vorieil, daß q an 230 V ängeschlossen werden kann, weshalb *in rransiormälor m

.  Um€inen Swmmincpoo he lzuereuchten ,empf ieh l ts ichde ns ta l la t ion  von e  nem StEh l€r  {sowoh der50W
Slrahler als auch der 75 W Strahler)ale 10 m'Wasse@bertläche.

. Um ein Benden zu vermeiden, mossen die Sihhler so e nsebautwerden, daß sie in cegenrchtüng derWohnuns
oder dem üblchen B ickl€ld zum Sw mmingpoo slrahl€n.

Vor der lßtallation ist zu pdien, ob die sroprbüchse (Nr. lO) dicht ist,

4, MONTAGE
Dieser Slrahlef ist haupts.,ich ich lürdasAnbrlng€n an hochgeste lten Swinm ngpools ausselect
Der Strahler w rd in 2 Te en ge ieiert, der Sträh ereinheit mit dem Translormator und dem entsprechenden Käbe
und der Einhet Ha terarm lür den Slrah er.
Es ist zu überprüten, ob d e Elnhe t llalterarm lest mit dem Strah e.körper lür hochgestelte Swimm ngpools (Nr. 1)

oas Xabel wnd durch den Schllz gezogen der sich an der Einheit Halterarm (Abb.2) belndet, bisdas Kabe
to1ö\ -  o  ß  de ,  Aunä.sd iö  d4"  q4r r  I  Bpoot .  hp  d . r .  L l
Di€ Enhel HalteGrm wird mt den Schrauben am Rand des hochCesterrten Swmmincpoos {Nr, l5) (Abb 3)

Däs Kabe istan dle Elektroeituns anzuschleßen

. Die mit der Montzce b€äurha8len PeMnen müssen über die tft dise Art A6eiter erfode iche Qoalifizieruns

. Der Xodakt mit der Elettbspännuna muß wnieden seden.

. Dieiürdieveneidungvon Unlällengültigen Nomen müs*nbeachtetErden.

. Zu diesem zweck müssendie Nomen IEC 364-7-702:

. ELE(TROINSTALLATTONEN rN GEBaUDEN, SPEZTAUNSTALLATTONEN, SW|MM|NGPOOLS änsewender

. Jede An Wartung oder Austzusch von Teilen dart nur vo€Bnommen weden, *nn der Sirahter von der
stromzutühr aEeschaltet ist,

. Am Sftahler&rl nie seärbeiiei werden, senn die Füße näß sind-

8. UIiIWELTINFORMATION
I

Behandlunq von eektrischen und elekhonschen G€räien fach hrer Abnutzune (nur nnerhatb der EG

\e./ UneF P'odurre be5 " 
dn o A rvarFr.ä ren urd hompor cn ön ho1" oLä rä1, oie

\ _16 umüpllFpu dlri s.d rnd üiöde ben' tl odpr .".y."t üe'den (önnel Dre)") synoo das
l X l  S e d u  d e  C a ' o  o d F r  o "  v e ' p a ( l u r c  d e l  s o t  ä n . o d . s o , e q " c G e ä r 1 c 1 . 4 i c r o r - o a l

,4_ö\  |  . - \  d l reäbra  oeranoet r  serdcn oon.  Br - r "  .o {Beben s ie  od ,  G" ; l  dp .  t "  h  r .F ' .  de '  ad ,
Cpä l  mo taa  ode Cebe '  SF .5  an  enp Rö. t . | | lg l te t€  i  Fe t t  \  hp  .no

I  e€ tL 'o  inLe Ca ' le  db .  Da(  cecvc  In?  d iese \  C"ä"s  \ '  _J .  Sr "  - r r  l€ iPe i  l ^o r l "
vp  bJnden,  und ndem 5 i .  d io le .  G" ra ' rom rb ' ige l  Ab 'd l l  t re lne l  og6n -  6  däzL be i ,  de

!mwelt und d e Gesundheii hrer M tmenschen zu schützen, weil so d e falsch€ Entergung vermieden w rd,
Helfen Sie uns. d e Umwe i z! schützen. Dankel
Fals Sie Eenauere Iniorrnation über die korckte Demontage des cerätes iür die WtederueNertung
wünschen, seizen S e sich unter der E-lMailAdre$e oua iv@szcope con rnit uns in Verb ndung.



Tö zcheve op tn lm per fo rmance o f  the  Eeva ied  Pas t ic  Swimm ng Rrn  to , t r t / , i , , r ,
21579,2Q894 21397,  38930 and 3a931 fo tow the  ins t ruc t ions  indrca ted  b . low

ENGLISH How to adaptthe plastic hook to pools with metalli. cooinE ('Plava")
P a c e t l r e  n o x  f k n s e  ( n o .  1 9 ) t o t h e p l a s t c h o o k ( n o 1 3 ) w t h t h e l r e l p o i t h e p a s t c r i v e t s ( n o . 2 t ) . u s e a
wood p ug (n '23)änd a sma Lhammer (n"  24)  io  cai iy  out  ih  s  operaton.  Screw in ihe screw {no.20)  nfo
ihe metal  c  t lanee (Fg.  7) .
Fix the support lo one ol the PVC profiles pac€d unde. the coping by us ng ure screw (no 20); berore the
screw reaches the stee poo wal l ,  p lace th€ rübber bümper (no.  22)belween ihe wal land the screw (Fg a) .
Passthee€ctrca cord or  the t ransformer (no.  l8)  over  the PVC proi  le  and p ace t l re  coping on tsposion
to prot€ctthe cord (Fis. 9).

5. IlIAINTENANCE
The fol owing accessories are rnc uded nside ihe b*
Elevated Swimming Pool Floodlamp: 21577 (50W) - 2r879 (75W)
E evat€d Swimming Poo Foodamp Uni t  (Rolnd Decorat ive RiC) + Foodamp Arm Suppor l  Unrt  (Both
un ts are süpp ed mounied)'rrarslormer 

with cable
Elevated Swinming Pool Floodlamp:20894 (50w),21397 (75W1
Elevated Sw mming Poo Floodlahp Unit (Square D€corativ€ Rng) + Foodtamp Arm SuDport Unit (Boih
unr ts  zre suppl ied mounted)
Translom€r w tlr cable
Self-Supporting Elev.ted Swimming Poot Ftoodtamp: 38930 (75W)
El€vated S! mming Pool Foodlanp Unii (Round Decorative Ring) + Floodtamp An SrpDorL Un l for Self

Transiormer wth cab e
Self-Supporting Elevated Swimming P@t Ftoodtamp: 38931 (75W)
E evated S! mming Poo Floodlamp Unrt (Square Decoral ve RinE) , F ood amp AnI Support lnit tof Seti-

Transiofner with cable

2, GEN ERAL CHARACTER ISTICS
@E"ar"d s* t r , r rm,cT; ;G. l t *  c , rass rk
apparatuswith very ow safety vo iage (12 V wrlh alerndulp ruricrn,
To begin operation ol the rbodlämp, n must be tutty submerSed in rhe water.
l ö f l o o d l ä - o  o m p l p  

" r '  
l P t 8 o p C " " o t  .  o p ö 1 ö l ' c . r o r o  d u ! r , : o d o o o e ! d . d

humiditv) ai 2 norn nat immersiön deoth oi 2 m
Ths f loodkmp comples wth ntehät ional  safe ly  s tandards tor  tg t r ts ,  especiaty the EN 60598,2 18
standard,  L GHTS PART 2 SPEC FtC REQUTREMENTS SECr ON 1a L GNTS FOR SW \4V NG POOLS AND
SIMILAR APPL CATIONS.

Ihe manufäctuG. is not responsibte in any circumstances fo, assenbty, insta ation or start-up of any
electric components which häve been inserted o. handted at tocations otherthan its own oremises,
3. INSTALLATION

The foodlamp is mounted ve't cary on tne poorwäi-naGiuEo to trriZF-i
.  T l r is  loodamp l ras the advantage that  i t  can be connecied tö 23OV s ince i t  s  equipped wi th a bui t t  in

transto.me. on the cabte ln ord€r to ctearty I ght a poo it is recommended io nsta I a I oodiamp (both
50W foodlamp and 75W i loodtamp)every 10 m/ of  water  sur face

. In ord€r to prevent gar€, the ftood amps shoutd be nsia ed so that they lace away irom ilre res dence or
usua vew of ihe sw mming poo.

.  Pror to nsta la i ion ve. i ly  that  the C and sea (no.  lO)  l ras been iu l ty tChtened.
4, ASSE[IBLY
. This i ood amp has be€n designed ior mouni ng prinariy in an etevat€d swimmiie poot.
. lt rs supplied n 2 parts, tlre ftoodanp !nt wih the transtormer and th€ apiropriate cabte and the

lloodlamp support arm !nii V€riry tlrat the suppod arm unit s iirmty secured to the etevated swimming
poo r loodlamp body (No 1)(Fig.  1)

.  Inser t  the cable in  ihe grcov€ nthesupportarmuni i (Fg.2)un rhecabtehasreacl redtheouts ideof

Use screws to secure lhe suppofr arm unit on itre edEe of the eevaied sw mm nC poot (No. 15) (FiC. 3).
Conneci the cable io the e ectrc w ring

I .  VERIFYTHE CONTENTS OFTHE PACXING:

T o r e m o v e t h e F o o d a m p f r o m t h e s w m m n C p o o , u s € a s c r e w d r v e r t o o o s e n t l r e t w o s c r e w s ( N o 1 5 ) u n t
ihey  are  f l l y  unscrewed R€movethe foodamp un t  and the  suppo i (  a rm untas t l iough i twerea sne le

Io cliange the amp oI the flood amp, first removed the un i irom ihe water. Take oii ihe decoraiive fing and
inveri t so ihai ihe insertion po nts on ihe Decofailve R ng (No 7) match the insedion po nts on th€ Bayonet
R lns  (No 6) .  Turn  counter  c  ockwse.
(See t l re  a iows on  th€  decörä t  ve  r ing  darked OPEN CLoSE)(FC.4) .
The lamp can be  chaneed w i tho l i  d  smoun i  ng  the  Re l  ec to r  (No.  2 ) (Fg .  5 ) .

VERY IIVIPORTANT: To chznge the lamp, a ways Ls€ ih€ pastc protector. Never touch ihe lamp w th your
ba.ehands(F ig5)  To  mount t l re  f lood lamp,  p roceed n  the  opFoste  order  o f  tha t  descr ibed.

. Before any handlnC ensüre ihat ihere is N0 vo iage suppl€d to the foodlamp.

. The new lamp shou d have the same charactef stcs as tlrat slpp ied wth the foodlamp (50W or 75W)

. ln order io ensüre i! watert ghtness clean ihe seat of iood amp ens lo nt (no. 4) or replace tlr s f any
permanent delormation or notclres are v s ble.

6. START.UP
Efslre thai the vo iage ihe amp rec€ ves is neve.greatertlran 12 V.
The floodlamp slrou d on y operate urderuater wh e secured to the v€rtcäl wa s of the poo. Never swich
on tli€ iloodlanp i it s not undeNater.

7. SAFETY WARNINGS

Nelp us to preserue th€ Env ronment. Thank yo!.
For deia ed niormaiion on how io conectly d smantle tlris equipm€nt for recyclng, peäse coniact !s
ihrolgh oual tv@sacopa com

. The pe6o.s who are in charge ofassenbly should have the required qualifications for this lype of work,

. Aloid making contact with the eleclric voltase.

. Comply with the.urcnt standards rega.ding accident prevention.

. ln this regard, the IEC 364-7-702 standards must be obserued:

.  WIRING IN BUILDINGS.  SPECIAL WIRING,  SWI IMIVI ING POOLS,

. Any operation Elated to the mainbnance or eplacement of parts should be penomed with the floodlamp
disconnecGd from the eleckic power system,

. Do nol händle with wet feet.

A. ENVIRONMENTAL INFORMATION

Processinq oi e ectrica and e ectronic eou oment after the r o€riod ol use (On v apoL c4ble_illtre EU.l
Our goods arc deslgned and manufactured Lrsing 1op qüa ity maler a s and components, wh ch
are env ronrnent- f r iend y and wh ch can be reused and recycl€d Thissymbo,  marked onthe
eq!rpmeni or packag nC, means ihat th s equlpment can not be processed as normä donestic
waste. You should hand it in to the teclrnican wlro nstaLs the new eauiDment or ai sDeca
co ecton points for  e lect ic  and eectronlc  equipment .  Recyc ng t l r is  equipm€nt  does.ot
cosi yo! anyih nC and by sepamt ng t lrom oth€r waste you are helping to prevent negaiive
conseqlences lor the envi.onmenl and ior people's health by zvodinc nconect hafd ing.

D(
/r-6\
I



FRAN0AtS 4. MONTAGE
Ce protecieur a €t6 conqu pour€tre surtout mo.€ dans des prscrnes so.6lev6es

Pour obtenir un rendement optimum du P.ojecteur pour Pis.itres surdtevdes en ptasnque,
21579, 20894, 21397, 38930 et 38931, nous vous r€commandons de bien suivre

r, BIEN V6RIFIER LE CONTENU DE L'EIVIBAILAGE
Vous trcuverez ä | nterieur de la boite es accea$ite*u vanis I

Pojeteur polr Piscine Suelev6e:21577 (50W).21s79 (75W)
Ensemble Pojecteur Pscine SufÖlevöe (Enjoiveur rond) + Ensembte Bras/Support projecreur es deox
e.$mbles sont fourfis montes)
Transf ormateur avec cable

Pojecteu pour Piscine Sudlev€e:20894 (50W) - 21397 (75w)
Ensembe Prcjecteur Pi$iie Suleev€e (Eijotveur caffö) + Ensembte Bras/Support proiect€ü (€sd€ux
ensembles sonl fournis mont€s)
Transformateur avec cäbl€

Prcjecüeurpou Piscine sutÄlev6e Autoportante: 38930 (75W)
Ensemble Prcjectelr Piscine Sudlevee (Enjoliveur.ond) + Ensembe B,agsuppo.t protectelr pour pis nes

Tansfo.mateur avec cable

Pbjecteü pour Pi$ine SünaleGe Autoport nte: 3a931 (75tv)
Ensemble Pojsteur Piscine surdbvee (Enjotiveur ca.€) + Ensembte Bravsupporr projecteu. pour piscines

Transformaleur avec cäble

2. CARACTERISnaUES G€N6RALEs
ce projecieur a 6te cong! pour ctr€ sd@
electrique de class€ lllavec une iension de sec!.lte lrös basse (12 V avec courant attemat i).
Pou mehre le Pbjecteuren m.rche ilfaut qüe.etui-cisoil conptätemenr sobmeß6.
Le projecteur est coniorme au degr6 de prctection |PXS (r€sistance ä ta pa.6ifation de ta ooussjdre. d€s
corps sordes et de I hum d td). I a une profondeur d, mme.sion nomina e de 2 m.
Ce protedeur est conforme aux normes internatio.ätes de sdcu.tö des tumina res, en Dairicutier ä a no.me
EN 60598 2 T8:  LU[ , I INAIRES 2CME PART E I  CONDITIONS NECESSAIRES PARTiCUL gRES SECTION
IA LU]! I INAIRES POUR P SCINES ET APPL]CATIONS SI I ' / l ILAIRES.

Le fabd.ant n'est aucünenent responsble du nontige, de t.instattation ou de ta nise en maEhe suite ä
toote manipulätion ou Eiout decompoenh Gt€ctriques quine 5e seraient pas produits chez tui.

3,INSTAI.LATION
. P acer ie projecteur verticalement suf a
, Lavantage de ce projecteur cesi qu'il

Celuici €st lou.ni en deux pairies, Iensenble proiecteur avec le lranslormateur ei le cäble coßespondanl
et I ensemble bravsupport projecieur.
v6niie. siIensemble bravsupportest bien lixe au corps Pro,ecteut Piscine Sudlevee (n'l) (Fig l)
Placer le c6ble dans la rainure de |ensemble bratsupport (Fig. 2) et le fa re ertn convenablemeni a
lexierieur de la oi$ine.
Placer lensemblebravsuooortsur leborddelaPscin€Sur€ev€e; Ia idedesvs(n '15)  (F ic  3)
Connecl€r le cäble ä insiallation €lectrique,

Codnent adaoier le sup@rten olastioue a oiscines a orolils m€tälliques l"Plava")
1 Pacez la patne mdla l  q le (19)  dans le  bras s lppor t  en pastq le (13)  moyennani  es r i le tages en
o l a s t i o u e  ( 2 1 ) ,  u t i i s e z ä c e l n u n e c h € v i l € d € f l r a t o n e n b o i s { 2 3 ) e t u n p e t i t m a i l e t ( 2 4 )  v i s s e z  a v i s
(20)  dais  a p la i .e  m€ta ique (F ie.  7) .
Fixez le supÖort moyennant une vis (20) ä un des prolils en PVc qul se lrouvent sous les proi s meta iques
delaDscine,Avanlquelavsanveä a paro de la  p sc ne,  p lacez e bouio i ren caoutc l ro lc  (22)  e i t re z

Passez e cäb e de courant du iransfomateur {18) paf dessus e prcf I en PVC et placez le prof metall que
sur place atin qüe € cäble resie protese (Fis. 9)

5, ENIRETIEN
Pour feirer le Dro ecteur de a pisc ne il faut devrsser compretement
iour.ev s €t extraire ensemble p.oiecteur et I'ensemb e bravsupport,

Pour assu€r ün bon €c a rase ä une pscine, ilest recommand6 d'insta er un
surlace d eau (que ce soit un poieteur de 50 Wou de 75 W).

. Poor 6viier d'Ct.e aveugld par la tumiare, it faut que Iorientation des
dnection de l'habitation o! de la vue habituette de ta orkrne.

Pour remplacer la ampe du projectelr, laut.etrer le prolecte!. de ea! Enever 'enlolivelr et e
relourne. en iaisant coincider les po nts d ancrag€ de lenlo iveuf (n" 7) avec ceux de a baiornette (n" 6) et
lai.e tourner dans le sens contra @ des aiguilles d un€ mont€. (Von faches directonne es OPEN CLOSE
su. enjolNeu.) (Fis. 4).
ll est possible de rcmplacer la lampe sans avoir ä demonter le reflecteur (n'2) {Fi8 5)

TRtS IMPORTANT: pour remplace. la lampe, loutours utiliser le protecleur en plastique et ne iamais
toucher la lampe avec les mains nües (Fig.5). Pour proceder au mo.lae€ du proie.teur, reiane en sens
Lnveße les op€rations decriies ci dessus.

. Avanl iolle man pulation, s'assurer que le prcjecl€ur N ESr PAS sous tensron

. La nolve Ie lampe doit avoir les mcmes caractdrisl ques que celle foürn e avec e proiecteur, (50W ou
75W) 12 v halogöne.

. Polr que eianch,;itd sot parfaite, i faut nettoyer I assieite du lo .i de a lenlil e du pojecteur (n" 4) ou
a remp acer s ion y a obserye une entai l€ ou i mporte quelle dÖformation permanente

6.I\4ISE EN IVARCHE

Le proiecieur ne doit lonciionner que submerg€ et i xe aux parois vertcales de la pscine Nelama s alumer
le proiect€ur s'i n esi pas submerge dars eau.

7. AVERTISSEIVENTS CONCERNANT tA SECUR|T€

"@*** , . , , .. llfaut6viter tolt contact avec la tension 6leci.ique.
. ll lalt respecter les nomes de pdvention des a.cidenlsen vitu.ur,
. Pour ce faiß, il lauten padiculier Bspecter les noßes IEC 354-7-702 |
. INSTALLATIONS ELECIRIOUES A UNTERIEUR DES AATIMENTS, INSTAI.LATTONS SPECIALES'

PrsctNEs.
. Toute op.ration de mainteEnce ou de rcmplacement des piÖces doit at.e pEc6de de la d6connexion du

p.oiecieür du Eseau 6lectrique.
. Ne pas le nanipuleraE les pieds mouillÖs.

paro de la pisc ne €t le lixerau bord de cete c (Fie.
p€ui Ctfe connectd ä 230V C.äce au ifänsformateur

6)

projecteur tous les l0 m'?de

prqecteuß sort cootane ä la

Avant de p@6der ä I install.tion, v6rifier que te press€+louo€ (n. rO) est bien *ft.



8. INFORMATION ENVIRONNEIVlENTALE ESPAfrOL
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Traiiement des aooäreils dlectroues ei dtectroniöues usäqes (Apqicabte un quement dans I'LJnon

Nos produils sonl consls et fab.lques avec des mater aux ei des comoosanis de hauie aua itö,
respectuelrx de envnofnement, qui peuveni 6tr€ r€uiitsÖs et recyces. Ce symbote igurant
sur vot.e äppare loLr sui Iemballage, sign fie que cet appareil ne peui pas f n r sa ve dans es
usines d i'rcin€€tron des ordures menaCares nornrates. Le techn cien qu vreni vous insta ter
le nolvel appare doit vous le.ep.end.e ou ben yous devez e deooser dans t6 ooints de
collecte desirnes aux appareits dtectriques et atectroniques. La gestion du rccyc age de cet
apparerl est totalement gratuite et, en sdparant cet appareit des aut.es d€chets. lous

contribuez ä eviter des consequences noisibles pou. l'eovironnement et ta ent€ des peßonn6, evttant one
manipulaiion incorccte. Mercide nous aider ä prdsetoer IEoviron.emeni.
Pour recevoir de plus amples renseignements sur ta fa{on de.€atiser corectemenl te d€montaCe de cet
apparerl en vue de son recyclage, veoillez voos ftettre en rapport avec nous s0. auä rty@5?e!oa.com

Palä consesuir un öpiimo rcnd miento de Proyector Piscjna Eevada de Plästco, mode os 20494.21397
21577 , 21a79, 38930 y 38931es convenienie obsewär las nstrlcc ones que se ind can a continuac ön:

1. COMPRUEBE ELCONTENIDO DEL EMBAL.AJE
En el intero. de la cala enconiralä los siguientes acceenos:

Proyector Piscinä Elevada:21577 (sOW) ' 21579 (751V)
Conjunto Proyector Piscina Elevada (Embellecedor Redondo) + Conjunto Blazo Soporle Proyector (Se
enlregan los dG Conjunt6 monlados)
Transtormador con cable

Poyector Piscina Elevada:20894 (50W) - 21397 (75w)
Conlunto Proyecior Pisc na El€vada (Embelecedor cuadrado) + Conjunto Brazo Soporte Proyecto. (se
entregan los dos Conjuntos montadot
Transformadorcon cab e

Prcyector Piscina Elevadä Autopotante. 38930 (75w)
Co.junto Prcyector PiscLia Elevada (Embellecedor Redoido) + coii!nio 8razo Soporte Proyector Piscina

Transformadorcon cable

Poyector Piscina Elevada Auüopodante 38931 (75W)
Conlunio Proyector Pscina Elevada (Embellecedor cuad6do) + Coniunto B,azo Soporte Proyector Piscina

Transtormador con cable

2. CARACTERISTICAS GENERAI-ES
Este proyector ha s do d senado para utilzals€ princ palmenie en Piscina ELevadas. Se trata de un apanto
elecn co de c ase lll con una muy baja tensiÖn de s€Euridad (12 V coi coriente alle.na).
Para poner el Poyector en funcio.ämiento, est€ tiene que estartolalnenie sume.gidoen elagua
El proy€ctor cump€ con e grado de protecciön lPX8 kesistencia a la penetracbn de polvo, a os cuerpos
sö ldos y a a humedad) con una proiundidad de inmetsbn nominaL de 2 m.
Lrre o o\e,  o"  ump€ .o.  .s  nor- .s  r ' le '_äc o ü ö\  de seeu' idao oe l -nr la las,  en espe" d l  ld  no -d E\
6 0 5 9 8 2 I 8  L . r \ 4 l N A e l A S  o A R I E  2  R E Q U E q I V I E N - 0 5  P A R I L U I a e E S  S E C C O N  1 8  L U T V I N A o  A s
PARA PISCINAS Y APLICACLONES SI I ' / ILARES,

El fabicänte en ningnn caso se ßsponsabiliä del montaje, inst laci6n o puestä en luncionamiento de
cualquiet manipul.ci6n o incorpoEci6n de coßponentes el€cticos qle no se hayan llevado a cabo en sus

3. |NSTA|-AC|ÖN
. Elprovectorva colocado verticalmenie en la pared de la pisina y fijado alborde de dsla (Fic.6).
. Este proyector tiene la ventata que puede conectar a 23OV por que ya leva su kanslotmador incorpotado

. Para lumrnar claramenle una pis.ina se recomienda instalar un prcyector (ianlo e proyector de 50w
como e de 75w) cada 10 m'de s!perficie de agua.

. A f n de evitar deslumbramienios, os p.oyectores deben instz arse orientados en sentido contrario de la
vv enda o visia hab tua de la oiscina.

. E lransformador se debe instaar a partir de 3,5m de borde de la piscina y sobre una slperlrc€ no

Antes de inslalar compbbar que el pEn!.estopäs (nün,10) esrd bien apretado.



4, I\4ONTAJE
Este proyector esta disenado para rnontaße princ palriente en pisc nas elevadas
E pfoyector se suminist6 en 2 pafres, e conjunto prcyector con el transiormador con cab e corespond ente.
y e conlunto bfazo sopode proyecto.-
Compobär que el conjunio brazo soporte esta bien iijado con el Cuerpo proyector psci.a elevada (nüm.l)
(F ig.  I ) .
Colocar el cable por la ranuE que lleva el conjunto b|azo soporle (FiC. 2) hasta que el cable *lsa
corectamente alextelior de la piscina.
Fijar el conlunlo bEzo sporte en el borde de la pis.ina elevadä media.te 16 tornillc (nüm.15) (Fic. 3).
Conectar el cable a lä instal&ion eletrica.

Com ad.pler el $porte de olästico en pi*inas on erfil mt lico {"Pler.")
Una pletina metälica (n' 19) al b6b soporte plästico (n. 13) po. medio de dos €maches ptästicos (nq 21);
para ello use la ayuda de un taco de madera (n'23) y on pequeno mazo (n" 24). Enroer el tonillo (n' 20)
en la pet ina metäl ica (F ig.7) .

Fije el soporte a unos de los perriles de PVC que se encuent.an debajo de las prayas de la piscina por medio
d€l tomillo (n'20); antes de que el torni lo haga tope contra a chapa de la pi$ina coroque et tope de goma
(n" 22) enlre el torfi lo y la pared (Fis. 8).
Pase e cable de corente de iransiornrador (n" 18)por encima de perf ycoloque a p aya en su posic 6n
correciai esto lrarä que el cable quede proteg do (Fi8, 9,.

5, IVANTENIMIENTO

8. INFORMACIÖN MEOIOAIl/IBIENTAT

Tbtämie.to de eouioos el€ctricos v elecirönicos deso!äs de su vida Ütil (Solo aolicable en la u E )

I

Nuestms productos estän disenados y iabicadc con materiales y componentes de alta
calidad, respetuosos con el medio ambleite, que pueden ser reutiliables y rec clados Esle
simbolo, marcado en su equipo o embalaje, signirica que este equipo no puede s€r tBtado
como un residoo dom€stico nomal, Usted debe enircgar al tecnico que inst.le el nuevo
eqoipo o bien depcitar en punlos de rftogida destinados a eqripc elEclricos y eleclronicos
La cesti6n del rcciclaje de est€ equipo es completamente Sratuita pac usted y separando este

- equipo del resio de r6iduos estä conllibuyendo a evitar cons€cuencias n%rtivas para el
medio ambiente y ta salud de las peßonas evatando unä manipulaciön incorrecta avüdennos a conservar el
Medioambiente, Creias-
Pä6 €cibn informaciön detallada de como ,ealizar el confeclo d*montaie de est€ equipo pata so teciclaie
p6nganse en conlacto con noetrc a trav€s de aua L tv@$cooa.com

Para extraer  e Pioyector  de ra p ienaset ienen que d€storn i l la . to ta l rnente losdosiorn i tos ( iüm.15)con ta
aylda de un desiorn llado.y sacar elconiunlo proyecior y €!conluilo bfazo sopode, como silueran !na sola

Para cambiar la lämpa6 del proyector, tenemos qu€ sacar el proy€cto. de asua. Quitar el emb€ lecedor e
Invertino haciendo que los encajes del Embellecedor (nüm.7) coincidan con los encajes del Anilb aayoneta
(nüm.6), gnar e. el seniido antiho.ario. (Ver tlechas oienlätivas marcadas en el embellecedor OPEN-
CLOSE) (F ig.4) .
Se poede cambiar la lämpta sin tenerque desmontar elRellectof (n0m.2) (FiC. 5),
ilUY I|TPORTANTE: Para cambiar la lämpa6 utiliär siempre el protector de plästico y no tear nunca la
lämpara con las manG dsnudas (Fag. 5). Para prcceder al montaje del proyetor, 6 de modo inveßo al

. Antes de cua q!ier manipulacion aseeuraß€ que el prcyector NO recibe tensi6n.
, La lämpara nueva debe eu.n as mismas caracieristicas que a sum nistrada con el proyector, (50W o

75w)de 12 V halögena.
. Para asegürar una pedecia eslanqLre dad debe imp äße el asienio de a jünta lente p.oyecto. (nüm. 4) o

b €n sustitu r €sta s se obserua en ella a guna enta la o deiomäc 6. permanenie.

6. PUESTA EN I\4ARCHA
Aseguraß€ que bajo ningün concepto la t€nsiön que reciba la ämpara sea superior a 12 V.
E proyector ünicamenie debe funconar sLrrnergido y ftado ä las paredes vedicales de a pisc na. No
encender nunca el p.oyector s no esiä sume€ do en agua.

7. AOVERTENCIAS DE SEGURIDAD
. Läs p€Eonas que s encaßuen del montaje deben pos€er lä cälificäci6n Equerida paE este lipo de

. Se debe eviL. €ntd €n conteto cod la tensi6n el€ctticä.

. Se deben EsFtär las nomas vigentes paE la p.ev.nciön de äcci&ntes,

. A t l.especüo, e deb€ncumplirlas nonnas IEC 354-7-702:

. INSTALACIONES ELECTRICAS EN EDIFICIOS.INSTAIACIONES ESPECIALES. PISCINAS.

. Cualquier op€nciön de manleniniento o sustiiüci6n de paczas deb€ EaliaE con et pbrector
dBconect do de la rcd.

. No manipular6on los pies mojados.



A fterno del a cassa iroverä segue.ti accessor:
Pbie(ore Piscina Elevata,21577 (50W) - 21579 t75W)
Gruppo Prcieitore Piscina E €vata (Coppa Rotonda) + Gruppo Bracc o Suppo4o Pro ettore {l due Grupp sono

Trasiomatore con cävo

PbiettoE Piscina Elevata: 20a94 (50W). 21397 (75W)
Gruppo Proiettore Prscina Elevala (Coppa Ouadrata) + Gruppo Bfaccro Supporto Prcietto.e (l due Gruppi

Per oitenere un otiimo fendrmento de Pro eliore per Piscina E€vata n Pastica, modeli 20894, 21397
21577,21579,38930e3893lcco.vef ieniesesui re le s i ruzonidescni te d secuto:
I, CONTROLLI IL CONTENUTO DEIL'IIVIBALLAGGIO:

Fissare, co.leappositevtr, I Sruppo b.äccio sopporio al bo.do della pi*rna elevata (N.I5) (Fig3)
Colegar€ i l  cavoal l lmplantoelet t . ico,
come adatlaE ilsupmrto diolastica älle Piscinecon profilinetallicif'Plava"l
Colloch La iLanga metallca (no. 19) al supporto dl plastica (no l3) per mezzo de rlbattni d plastica
lno.zl). urtiü un tasse lo d esno (n" 23)e un piccolo made lo (n" 24) per erleituare qlresta operazone.
Avuiarc a vite (no. 20) ne a llansia melal ica (FiE 7).
F iss i l  supporto ad uno d€ prcf  id  PVC dspost isot to iprof i l  meta l ic  usandolavte(no20)r  pr ima che
a vite raEg unga a parete d€ la piscina d spofga I resp neente di go-rl-rla \no 22) Ift a pareie e la vite
(FC a) .
Pass I cavo eleiirico de traslorrnatore (no. l8) sopra il pfofilo di PVC e disponga profili metalic
cotrettamenie per proieggere ilcavo (Fg 9).

5. MANUTENZIONE
P. ..lrare 'l P,
proiettore ed il cruppo b.accio supporto, come se loss€ro un $Lo pezo
Per estituire la lampada del proreilore, bisognä toElierlo dallacqua Tosliere la coppa ed invertnlä facendo
si che gli lncasti dellä stessa (N.7) coricidano con gli incastri dellAnello Baioneita (N 6) ruotare In senso
aniiorario. (Vedere lrecce cont,asse8nate s!Lla coppa oPEN cLoSE) (Fig 4)
Si p!ö sostituire la lampada *nza dove,e smontare i Riflettore (N 2) (F g 5)
MOLTO IMPORTANTE: Per sostituire la lampada, utilzzare sempre a pfotezione in plasiica e non toccara
ma a mani nlde (Fig. 5). P€r procedere al montaggio del proettore s€guire !ordine nv€ßo delle operazDnl
descr ite per o smontaggro.

.  f t ima d iquals ias manipoaziore,  asscurars iche lpro iet tore N0N rceva lensone

. La amDada nlova deve avere le siesse ca.alt€risiiche di quel a lorn ta con I proiettore, (50W o 75W) da

. Perasscurare una pedetia tenuta stagna, sideve p! re a s€de de la guarniu one dela lente delproiettore
( \  4)o qofrJ l ld  p v '  q  nola qua.h€ lagl io  o d€fo 'mä7ionc.

sono fornin giä moniali)
Trasfo,matore con cavo
Proietiore Piscina Elevar, Autoportanti: 34930 (75W)
Gruppo Proiettore Pscina Eevaia (Coppa Rotonda) + Gruppo BEcco Slpporto

Trasiormalore con cavo

Proiettoc Piscina Elevata Aulopodanii: 38931 {7sw)
Gruppo Proiettore Psc na Elevala (Coppa Quadrata) + Gruppo Braccio Supporto

Trasiornatore con cavo
2.  DATIGENERALI
Queslo proietiore C stato progeltato per esere utiizato soprattulto in Piscine Elevate. Si tratta di
unappa@cchatura elettrica dr classe lll con una tensione moto bas* di sicurezza (12 V con corcnte

Pef il süo funzionamento, ilPbjettoE deve e$eE completämente sommeßo nelliacqua
ll pro etiore compie con rl Erado dr prolez ofe lPXa kesistenza ala penelrazone d polverc, di corpi solidi e
d ur i r id i lä)con lna orofondtä d i immeßone nomina ed 2m.
Queslo proettore ö confofnre alle normative irternazional di scuezza relative a e apparecchiature di
r l rum faz one,  in  sp€cia l  modo con lä formäi iva EN 60s98-2- l8r  APPARECCH ATURE Dl  lLLUlv l lNAZ|0NE
PARTE 2 REQUISI I  PART COLARI SEZIONE 18 APPARECCH ATURE D LLUMINAZIONE PER P SCINE
ED APPLICAZIONI SIM LARI.
ll labbicanle non sponde del montäCtgio, instlllazione, me$a in fonzionamenio, per manipolazione o
incopo.äzione di conponenti elettrici che non siano stati rcalizati nei suoi impianti.
3 . INSTALLAZIONE
. I proiettore d€ve essefe colocatove lcalmente nela pai.e de la prscina e nssalo a suo bordo.(Fg 6)
. Quesio proiettore ha il vanlag€io d poter essere co egato a 230V, perch€ incorpora un iasformatore nel

. Per illuminare chiaramente una pisc na, si .accomanda di inslallare un prcietlore {sia il proienorc de
50W,  (d  i l76W)ogn i0  -  d r  sup . "n iF  d . l lä .qu t

, Con lo scopo di evtare abbaglramenti, I pro etiori delono essere onentatr i. senso contraro alla casa o
a  la  v is ia  ab i t !a le  de la  o isc  na .

Prima dell'installazione, ässicuräßiche il orcmislopDa (N,10) siä ben stEtto.

4, MONIAGCIO
Questo proiettore ö stato progettato per ess€re montato soprattuito in p sone elevate

pro eilore vene fornito n due part,ll grlrppo pro ettore con traslormatore ed i risp€ttvo cavo €, I
gruppo braccio supporio proietiore.
C o n t i o l a r e c h e i g r u p p o b r a c c i o s u p p o r t o s i a b e n l s s a t o a l C o r p o p r o i e t i o r e p s c n a € e v a t ä ( N . 1 ) ( F g l )
Colocar€icavonelascanaaturad€ gruppo braccio supporto (FC 2) ,  i i io  a che lcavo esca conei iamente
a lesterno dela o isc na.

6. MESSA IN FUNZIONAMENTO
asvms .tr. ,a tensone rr(evutä dälla ldmpadä non \ra mar \upprore al 1 2  V .

piscina. Non accenderlo mar sell proiettore deve funzion:re emmerso e fissato a le pareti verticali della
no. C somme.e dall'acqla.

7. NOTE PER LA SICUREZZA
. Le persone incaicate del nont Ecio devono ävere la qualiricä chiesla per quelti tipi di lavoro.
. Sideve evitare di enthre in cont tto con la corcnte eletlrica.
. Sidevono rispettare le nohative visenti tiguadanti la prevenzione degli incidenti
. A questo scopo, ci si deve attenere alle normalive lEc 364-7-702:
. IIVPIANTI ELETTRICI NEGLI EDIFICI. IIIIPIANTISPECIALI, PISCINE.
. Oualsiasi opeEzione di manutenzione o sostituzione di pezi, si deve realizare.on il prciettoe disinseito

. Non manipolaecon i piedi bagnati.

8. INFORMAZIONI AMBTENTALI

-tratiamenio 
diapoarccchr elett(cred eleltronic zlie.minedella lorovil: unb (Solo äoolicabile nella U E.)

D(
/\-3\

I

Nostri prodottr sono conceprii e reaiizzati con materali e cornponenii di elevata qua itä. che
rispettano lambente e che possono essere ri!t lizzatie rioclätr' Queslo simbolo riportato su
suo apparecchio o su mballo de lo stesso, sign ica che questo apparecchro non puo ess€re
traitato come un .orma e residuo domestco. Lei dovrä cors€8naro al tec. co che instali i
nuovo apparccchio oppure depostarlo necL apposti punl di räccolta per apparecchi eleitrici
ed e €ttronicl. La gesl one del rc clagg o di questo apparecchlo Ö comp€iam€nie gratu ta per
le. e seDarando auesto apDarecchio dal resto de t€sidu le siarä contribuendo ad evtare

conseguenzenecai iveper 'ambenleeper lasalutedeleperene,€vtardounamanipoazonenoncoi ie i ta .
Ci  a l i ia  conseruare 'amb€nle,  grazre,
Per riceve.e maggiori e pin deüaglate informazoni su come realzzare o smoniaggio corctto dr questo
appa€cchioper isuo.ccaggjo,poträmel teßi incontat toconnoiscr ivendocia. !d l tadsaco.oa. ! !11



Pa'a consesL ' um olro 'eror _Fllo oo o oleto' P sLila I levddä de o aslr'o aooe'o 208c!
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" 'aql t ,  

e connen e- ie oo'erar "5 nrnuldes ole'e rara'  "ba o:

1. VERIFIAUE O CONTEüDO DA EIIIBALAGEi/I
No interior da caixa encontrara os seSur.les aceserosi

Proictor Piscina Elev.da:21577 {50W) _ 21579 (75w)
;;;ili; i';j;tr i;;l;; Ei"vada (Friso Redondo) + conjunto 86!0 suporie Projetor (os dois conjunic säo

enkeSles iä montadot
Transloßador com cabo

Prejetor Pßcina Eleväda:20894 (50w) _ 21397 (75w1

#;-;i; ;;;;"' Pi5. nd E eväoä rF'ßo auda ddor ' co' ru ro B'ä(o suoo'rF ptorero' (o\ doß corru'toq

sao entregues lä moniados)
'rranslormador com caDo

Prcietor Piscina Eleväda autoportänte: 38930 (75w1
i l , - ' i - " : i "  ä" . " , ' ' ; * r*  Le,ada ' faso Reoorao conu ro B 'a!ö suoo'F

Transformador com cabo

Pbi€toi Piscina Elevada autotod.nte 38931 (75W)

l;;;;i; ilö-iü"t E1;vada (F,iso ouad,ado) + coniunto Braco supode Projetor pa6 Piscina

Aritoportante.
franslormador com cabo

2. CARACTERISTICAS GERAIS
a'@a Erevadas 

-'dä qe @ Jm apd"L' o

"reü 
i" üu 

" 
** lt com !;a iensäo d€ sesuraiea muito baixa (12 v com corcnte a terna)

iära colocäro Proielor em funcionamento, este deve6 estartotalmente subnergido na ägua'

ö-iäi"iii",i 
",J" "* 

a" prcr€qäo PX8 (r€sistencia ä penetraqäo de p6 aos corpos s6 idos e ä umidad€)

com rima proiuno oaOe ae mersäo nomina de 2 m
Este Dro eLor cu '  p  "  d\  no '^  ds nte -a rona )  oö 'ecurä \a oF zod e lnos de rLF ä( ;o em4pebl  d

# ; : ; i  oosös .  ' ä  r i epe - ' os  DE rLJMr \aqÄo  "aR ' r  2 ,REoLSTos lcPcc ra ' ssE(cÄo18
eplne.  noS Or I  UNII \AqÄO PARA PlSCr\A5 E APr 'cAQo'  s  Sl rv l  ARES -
O labricante näo * responsabilia em nenhuh caso pela montagem' insbla9'o ou -colo'aqäo 

em

luncionamento, por qualque. manipulatäo ou incoDoragäo de componenles eElncos qu

realiadas nas suas instala!öcs.

3. |NSTAIAQÄO

: ;;;;;;";i;; i;;;;;;;cem ae pocer runcionar a z:ov pois possli um transromador incorporado no

. ;:,ä' . ' ,' . 
"'"r""'" 

' -a p qc nc reco- e-da-e' d n)ra'ocäo oe um o o €Ior rronto o pro eLo' d" 50 w

como o de 75 w) a cada 10 m' de superrlcie de äeua
. A lim de evrtar des umbramentos, os proietores devem ser inslalados orientados em sentido conträro ä

vivenda ou visla habitual da pisc na

Antes de instälälo, compov€ queo ptens_estopas (N lO) esteja bem ap€rtado'

21391,

4- MONTAGEM
Esle proieior ioi desnhado para ser montado principalhente em piscrnas etevadas.
O projetof e fornecida em 2 partes, o conlunlo prcjetor com o tränstormador com cabo co(espondent€ € o
conrunto braeo s!porte p.ojetor
Veril que se o contunto braeo supone esia bem fixado ao corpo protetor p sciru etevada (N.1) (Fig. 1)
Passe o cabo pela ranhura do conju.lo bGto slpode (Fjg. 2) ate que ete sara coiietamente parä o exterio.

F xe o contunio bra9o supo.le ä borda da p scina elevada com os parafusos (N.15) (F s. 3).
Lgue o cabo ä nstalaaäo eldtica,

Como adaptar o eäncho do oläslicoa piscinas com marqem metiitico (..Plava"l
Un r a pe9a de ietro (i' 19) ao brago suporte de plästco {n" 13) com ä ätuda dos rebres ptäsricos (n" 21);
use !m taco de hadelfa (n" 23) e um martelo pequeno (no 24) para rea izar esta operacäo. Enroscar o
od,d lü.o {n ' , /0r  na p"(ä de leao r f 'C.  / , .
Frxar o braqo de sustenta!äo a !m dos perf I de PVC coocados sob ma.eem mediante o paräfuso (no 2O):
antes que o paratue alcance a parede da piscina, cotoqueo amorlecedor d€ boracha (n" 22t entde a paede
da p iscrnä e o paEr0e (Fig.8) .
Passe o cabo el€trico do tfansformador (n' ta) ebre o perfil de PVC e cotoque o margem em sue posiaäo
Dara pol€C€r o cabo (F s.9).

5. MANUTENCÄO
Para €xtra r o Projeior da pisc ra, d necessärio desparäfusar totalmente os dols parafusos (N.15) com um,
{rhave de paraiusos e extra r ocofiunto proi€tof e o conjunio braqo supo e como se iossem uma ünica pecä.
Para substiur a ärnpada do poietor, deverse-ä extraro projetor da ägua. Retfe o friso e fvert&o de
modo a que os encaires do Fdso (N.7) co ncidam corn os e.caxes do An€ Baioneta (N.6). rode o no
sent ido ant i  horäro.  (Ver  setas or lentat ivas marcadas no f r iso oPEN.CLOSE)(Fs.4) .
A lämpada pode ser substtuida sem necess dade de desmoftar o Ref etor (N.2)(Fig.5)
MUITO IMPORTANTE: Para subsntu I a ämpada. uti lze sempre o protetor de ptästico e näo toque nlnca a
ampada com as mäos desprotegidas (Fig. 5). Para montaro prctetor, proceda do modo conträrio ao de{rtto.

. a, rp( de ouälou4 manioulasäo, äsegu'e-:e oe que o projetor NAO 'erebe tensdo

. A lämpada nova deve reunir as mesmas caracteristicas que a lo.necrda com o pdjetor. (5OW ou 75W) 12

. Pafa ass€gurar uma pe eiia estänqu€ dade, o assento da iunia ente proretor (N.4) deve ser tmDo ou a
tunta subsiit!ida, se obseryar a gum enta he ou deformaeäo pe.manenie.

6. COLOCAqaO EM FUNCTONATVTENTO
Ass€gure se de que a t€nsäo que a lämpada receba näo selz em nenlruma hipbtese superior a
O proleior somente d€v€ luncionar submergido e iixado äs paredes veriicats da p sc na. Näo
o projetor, se e e näo est ver subrneßido na äCUa.

7. ADVERIENCIAS DE SEGURANCA
. As pess@s que s encäreguem da montagem devem ter ä qualilicagäo exigida para esre tipo de kabattE,
. Devere-it evitar entrar em conläcto com . tensSo el6Lica,
. As normas vigenres pärä a preve.gäo de acidentes dewn ser Espeit das,
. Aesse rcspeito, deveFse-äo cumpriras nomas IEC 364-7-702:
. tNSTALAQoES ELETRTCAS El' EDtFICtOS. TNSTATACOES ESPECtAtS. ptSC|NAS.
. qualquer op€raeäo de mänutengäo ou de sobstiluieäo das pelas deve ser datizda com o pbjeto.

. Näo manipllaro apaclho.om os pas molhados.

. A aliment 9äo deste tipo de luminaias dele ser ealizada com lEnsfomadoes de seguranCa, contorme a
nonna EN 61554 "Segu6n9a de TEnsfomadoes, unidädes de alimentaeäo e anälocos, pane 2"6: ReBräs
particulares paE kansformädoEs de segu.anea para uso ge6t"

. A instalaqäo do tEnstom.dor deve obedecer äo espeificado nas "Reg6s Tecnicas de Instatac6es
Eldctricas de Bain Ten5äo (Pona a n'949-U2006, de 11 de Setembro)", em particutar no que ßspeita
ä sua parle 7 "Reg.as pära InstalaC6es e Locäis Espeiais".

t2 v.



8, INFORMAEAO AMBIENTAL
Tratämenlo dos eouroamentos e

\ ^,, os noss p'odulos s& concebrdß e taoncados (om mate dir e componenres oe atra
\=.  o.ä dade.  respFrtado es do ä-b ienre.  que pode- se.reu.r  rzados € .eLr . rzdos.  Esre srmooto

lxJ rmprerso no seu eourMmento ou emb.tac€m. ,ndrä que o equrpämenio n;o pode ee, Ldlado
//{_Ä co-o Jm plrduo doflslico no mdt. Deve enveso o ao re(1rco oJe.€atze d nridta(ao oo

to 0u oepo$tä.'o nos mntos de 'ecothd desrin.dos a pqurpämenios etakr.os e
- elelrönlcos. A gestäo da recictagem d€sle eqoipam€nto € iotamente gratuta pafa si, e äo- sepafär este €qurpamento dos demais residuos est: a conlribuir para evitar conseqü€ncias

negänvas para o ambienie e para a saüde das peseas, eviiando uma maniputagäo inconeta. Ajude nos a
pres€ryar o Ambieftej obr gado.
Pa6 receb€r infomaqoes detalhadas de como @tizar a desmontaeem coreia deste equipamento pa,a a
respeciiva reciclagem, entrc em contacio com nos atEvds d€ qud t!@s c!.La.lqlrl
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PFODUCTS]
PRODI]  TS
PRODUCTOS

PRODUKTE.

UNDERWA|ERLIGH| ABOVE GROUND PCNL
PROIEC\EURR POUR PISCINE SURILEVTE
PROYEC|OR PISCI NA ELEVADA
PROIE|IOR E P I SCINA ELEVA|A
SCHEINWER FER FU R AUFS| ELLB ECKEN
PROJ ETOR PI sCI NA ELEVADA

DECLARAT ON OF CONFOR'VITY

'Ihe prcducts sted aboveäre ln complancewith

Electfoma3nel c Compatib Lily Düecti@ 2004/108/EEC
Low Vo tase onect ve 2006/95/EEC.
Eurcpean Standa.d EN-60594-I and EN.60594.14,

DECLARATION DE CONFORMITE

Les prcduils €ßumörcs ci-dessus sont confomG äl

La D rective de conpatib & olectronagnol'que
2004/toa/cEE.
La D rcctive ds äpparc lsä bassetension
2006t95tcEE.
La R4gledentalion Eurcpeenne EN 605981el EN
60594 la, danstoules ses modificat ons.

DECLARACION DE  CONFORMIDAD

Lo! p,odlclos a(lba enumerados se ha lan conlomes

Drccliva de compalb idad electrdmagndtca

D recl'vr de equipos de baja tensiön 2006/95/CEE.
Nomatva Eurcpea EN-60594-1 y EN-60594-14, en

DICHIARAZLONE DI CONFORMITA

I prcdotti di cui epG adempiono alle seguenl

Dnetiva di compatib itä eettrcmagnelrca
2AA4/rAArcEE.
Direttiva pef e appärccch ä bassa tensione
2006/95/CEE.
Notmativa Eurcpea EN 605981 e EN 6059&la, n

KONFORI\,IITÄTSERKLARUNG

Dieoben aufgelühden Prcdukte sind konfom mit:

Richtlne zür erektÖmagnet rhe( Kompat bitität

Richtl nre f ür NiedeßpannungsanläCen 2006/95/CEE.
Eurcpäische No.m 8N.60594.1 und EN-60594 14,

DECLARAqAO DE CONFORMIDADE

Os produtos re acionados ac ma estäo contormes as:

Direct va de compatibi dade electrcmagnötica
2004/10aicEE.
Difectva de equipamentos de baxa lensäo

Norfra Europeia EN'60594'l e EN-60594-14, e

Uf l , i . ,  r  l t /Qüa  l z i e t uns :


